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Dohoda o vydani a vypineni blankozmenky &. 41/009/15
Ucastnici dohody:

Prima banka Slovensko, a.s,

Sidlo: HodZzova 11, 010 11 Zilina

ICO: 31 575 951

1€ DPH: SK2020372541

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Zilina, Oddiel: Sa, Viozka &islo: 148/L
(dalej len ,banka")

a

Vystavitel" zmenky:

Obec Zbojné

Sidlo: Obecny Grad Zbojné €. 5, 067 13 Rokytov pri Humennom
1¢0: 00 323 829

Zastupeny: Anna Kostova, starostka obce

(d'alej len ,vystavitel zmenky™)

311

31.2

32
3.21

334

uzavieraju tato dohodu:

Predmet dohody

Vystavitel' zmenky vystavil a banke ako prvému majitel'ovi (remitentovi) vydava zmenku popisant v bode 2. tejto dohody, ktord je pri
vydani ne(ipind a ma byt’ vyplnend majitelom zmenky podia dojednania v tejto dohode (blankozmenka). Banka blankozmenku preberé
a zavazuje sa vratit' ju vystavitelovi zmenky podfa tejto dohody.

Popis blankozmenky

Blankozmenka ¢, 41/009/15 je vystavenda na zmenkovom formulari ako viastna zmenka v prospech banky ako remitenta, podpisana:
vystavite/om osobne:

Obec Zbojné

Sidlo: Obecny Grad Zbojné €. 5, 067 13 Rokytov pri Humennom

1€0: 00 323 829

v mene vystavitel'a osobou (osobami) opravnenou na to, ako Statutdrny organ, a to:

Anna Koscova, starostka obce.

Datum a miesto vystavenia: 29.12.2015, Presov.

Zmenka je s dolozkou: BEZ PROTESTU

Vyplhovacie pravo

Ucastnic dohody sa dohadli, Ze banka je opravnend vyplnit’ zmenku ak:

nebude radne a v&as spineny ktorykofvek zmluvny zdvazok zmiuvného diznika alebo jeho pravneho nastupcu z dévodu uzatvorenia
Zmluvy o Municipalnom uvere — Eurofondy (B) ¢. 41/009/15 zo diia 29.12.2015, medzl bankou ako veritefom a v tejto zmluve
uvedenym zmiuvnym diznikom (v dalfom texte len ,Zmluva") alebo v pripade, ak nedbjde k spineniu ndrokov banky na vydanie
bezdévodného obohatenia vzniknutého z dévodu, Ze Zmluva alebo zavazky zo Zmluvy sa povazuji za neplatné, alebo nedcinné, alebo
neuzatvorené, alebo, ak neddjde k spineniu narokov banky na vratenie poskytnutych pineni vzniknutych z dévodu, Ze Zmluva, alebo
zavazky zo Zmiuvy budl napadnuté ako odporovateliny prawvny Ukon, alebo ak neddjde k spineniu ndrokov banky na vrétenle
poskytnutych pineni v pripade, Ze zavazky zo Zmluvy zanikni inak ako spinenim;

nebude riadne a vEas splneny ktorykol'vek zévazok zmiuvného diZnika alebo jeho pravneho ndstupcu vzniknuty z dévodu uzatvorenia
Zmluvy o Municipalnom Gvere — Eurofondy (B) ¢. 41/009/15 zo diia 29.12.2015, medzi bankou ako veritefom a v tefto zmluve
uvedenym zmluvnym diznikom (v d'alsom texte len . Zmluva™).

Zmiluvnym diZznikom zo Zmluvy je:

vystavitel' zmenky,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze banka je opravnend vypinit’ zmenku v chybajlicich naleZitostiach v asti urcenia, ktorymi sii:

zmenkova suma a mena, ktorl je osoba zaviazana zo zmenky bezpodmienetne povinna zaplatit'. Doplnend suma nesmie presiahnut’
vysku pefiazného zdvizku vzniknutého podfa Zmluvy alebo v sivislosti so Zmiuvou v &ase vypinenia, a to vrdtane narokov na vydanie
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bezddvodneho obohatenia a d'alsich narokov vzniknutych z dévodov, 2e Zmluva alebo zavézky zo Zmiuvy sa povaiuji za neplatné,
alebo nelidinné, alebo neuzatvorené, ako aj ndrokov, vzniknutych z dbvodu Ze Zmiuva, alebo zavazky zo Zmluvy budl napadnuté ako
odporovaterny prévny Ukon, ako aj narokov na vratenie poskytnutych pinenl v pripade, e zavazky zo Zmluvy zaniknt Inak ako
splnenim;

3.3.3 za den splalnosu sa uvedie najneskor 365. kalendémw defl (podla okolnosti) po dnl, kedy sa stal splatnym cely zavazok alebo po
odoslani vyzvy na predtasné splatenie celého Gveru spolu s prislusenstvom;

3.3.4 pobotka banky s udanim jej adresy, ktora fe platobnym miestom zmenky.

4, Osobitné ustanovenia

4.1 Prevzatie blankozmenky a Jej vypinenie sa nedotyka existencie a trvania zavazkov zo Zmiuvy.

4.2 Po spineni zavazkov uvedenych v bode 2 zavazuje sa banka vratit’ vystavitel'ovi zmenku opatrend potvrdenim o zaplateni zmluvného
zdvazku alebo zmenku inak znehodnotit',

43 Zmluvné strany sa dohodli, Ze po vypineni zmenky:

4.3.1 banka oznami tito skutoénost’ vystavitetovi s doplnenymi Gdajmi o zmenkovej sume a dni splatnosti a tito zmenkovl sumu odpise
z Gtu vystavitela vedeného bankou, alebo

4.3.2 vpripade, Ze tito zmenkowi sumu nie je moZné uhradit' spbsobom uvedenym v bode 4.3.1., predioi banka vystavitelovi takto
vypinent zmenku na pinenie.

44  Vystavitel' zmenky podpisom tejto dohody spinomociiujtl banku v stilade s ustanovenim § 31 a nasl. Obgianskeho zdkonnika na to, aby
tato v ich mene a na ich ucet uskutodnila akeékol'vek a vetky pravne (kony nevyhnutné na radnu a véasn( Uhradu zmenkovej sumy, a
to formou inkasa z akéhokolvek beiného, vkladového alebo iného Gtu, ktoré banka vedie alebo v budicnosti bude viest v ich
prospech. Vystavitel' zmenky sii€asne vyhlasujli, Ze ich zaujmy a zaujmy banky nle s v stvislosti s udelenim tejto pinej mod v nijakom
vzajomnom rozpore a Ze teda toto spinomocnenie nie je a v Ziadnom pripade ani nemdze byt' vyhidsené za neplatné z tohoto titulu.

5, Zévereiné ustanovenia

5.1.  Ucastnici dohody bend na vedomie, e ndroky banky voti zmluvnému diznikovi, vyplyvajice zo Zmluvy nie s ustanoveniami tejto
dohody dotknuté.

5.2. Dojednava sa, Ze pokial sa na zaklade tejto dohody predpoklada adosianie, zaslanie alebo dorucenie akychkolvek sprav, ozndmeni
alebo pisomnosti, platia pre Gcinky doruéenia tychto sprav, oznameni alebo pfsomnostf ustanovenia zakona ¢&. 99/1963 Zb. v platnom
zneni (Obtiansky stdny porladok) o dorudovani pisomnosti, ktoré nie sii uréené do viastnych nik adresata.

5.3.  Tito dohodu je mozné menit’ len pisomnymi dedatkami podpisanymi opravnenymi zastupcami banky, vystavitela zmenky.

54, Tato dohoda sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch s platnastou originglu, z ktorych banka obdrZi jedno vyhotovenie, vystavitel' zmenky
Jjedno vyhotovenie.

5.5. Tato dohoda nadoblida platnost’ diiom jej podpisania obidvoma d¢astnikmi dohody.

5.6.  Tato dohoda je neoddelitelnou sicastou Zmluvy o Municipalnom tvere — Eurofondy (B) ¢. 41/009/15.

5.7.  Osoby podpisujice tito dohodu v mene vystavitefa zmenky vyhlasuj, Ze si plne spdsobilé a oprévnené podpisat’ tito dohodu a 2e
neexistuje Ziaden dekrét, vynos, vyhldsenie, prikaz, nariadenie, list alebo iny dokument vydany spolaénikom, Clenom, akclonarom alebo
akymkol'vek organom vystavitea zmenky alebo stidom alebo orgénom 3tatnej s:ravy alebo Stdtnej moci SR, ktori' by akymkol'vek
spasobom obmedzoval opravnenie vystavitela zmenky a/alebo os6b podpisujicich tito dohodu v mene tychto osob, podpisat’ tito
dohodu a zaviazat’ ich k pineniu povinnost! vyplyvajlcich z tejto dohody.

5.8. Klient a zastupcovia klienta dévajl banke sGhlas s poskytovanim akychkol'vek a vietkych (dajov, ktoré si predmetom bankového
tajomstva (a) tretim osobam za Gelom pinenia Uloh a vykondvania prav banky, ako banky podla zakona o bankach (najma osobam
prevadzkujdcim spolofny register bankovych informacii, prostrednictvom ktorého st banky a pobotky zahraniénych bank opravnené
navzajom si spristupnit’ a poskytovat’ (:daje v rozsahu mnovmzélmomobar«édr)

5.9. Osoby podpisujice tito dohodu v mene Ucastnikov dohody vyhlasujl, (a) Ze sl tite dohodu riadne precitali, (b) v pinom rozsahu
porozumel| jej obsahu, ktory je pre nich dostatotne zrozumitelny a uréity, (c) Ze tato vyjadruje ich stobodn(i a véZnu véfu prosti
akychkolvek omylov a (d) Ze tito nebola uzavretd ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok plynicich pre ktoréhokotvek
z Ucastnikov, na znak oho ju tymto viastnoruéne podpisuijl.

V Presove, diia 29.12.2015 V Presove, dia 29.12.2015

Prima banka Slovensko, a.s. Obec Zbojné , vystavitel’' zmenky

Meno a priezvisko: Ing. Viadimir Kuchta Meno a priezvisko: Anna Kos¢ova

Funkcia: obchodny m'anaiér Funkcia: starostka obce

Podpis:

S0 T | A i M.

Meno a priezvisko: Beata Tarnovska Podpis: - — -

Funkcia: obchodny manazér Petiatka: o = =

- ———
Podpis: = AR A ™y
Petiatka: ; = E .

Prima banka Slovensko, a.s. - = e
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